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Alimentazione Potenza
Supply current Power
Courant d'alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion  Potencia
350/500mA 1W (350 mA)
2W (500mA)

Cablaggio: in serie
Wiring: series
Cablage: en série
Verkabelung: in Serie
Cableado: en serie

Fissaggio: Flangia per cartongesso
Fixing: Plasterboard recessing frame
Fixation: Chassis pour plaques de platre
Befestigung: Flansch Trockenbau
Fijacion: Caja de empotrar

Temperatura colore / Flusso luminoso
Color Temperature / Luminous flux
Température couleur / Flux lumineux
Farbtemperatur / Leuchtenlichtstrom
Temperatura de color / Flujo luminoso

HW 2700K 89-128Im (350mA-500mA)
WW 3000K 93-133Im (350mA-500mA)
NW 4200K 103-.154Im (350mA-500mA)
CW 6000K 114-165Im (350mA-500mA)

Dimensioni
Dimensions
Grofe 32

Dimensiones

FO13-10° FO14. 25° F015.60°

60, ( 7 60, WO

30 .. 30 E .. ._ y
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Esempio - Sample - Exemple - Beispiel - Eemplo

Bianco 60° WW
252121 V\I/?1?1:ceo

Blanc
Weil3
Blanco

Costruzione del codice

Code construction
Construction du code produit
Bau der Produkt-Code

Construccion del cédigo de producto

ZS2 X X X

Finitura

Finishing
Finitions
Oberflachenfinish
Acabados

1 Bianco « White « Blanc
Weil3 - Blanco

5 Nero « Black « Noir
Schwarz - Negro

\
\— Apertura difascio

Beam angle

Angle de faisceau

Strahlwinkel
Angulo del haz

0w
12>

2 60°

Temperatura colore
ColorTemperature
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color

0 Hw
1 ww
2 NW
3w

6 Blu < Blue < Bleu

Blau« Azul

7 Verde - Green - Vert
Griin

8 Rosso - Red - Rouge
Rot «Rojo



Un incasso rasato per carton-
gesso rivoluzionario: la di-
mensione di soli 31x31mm,
unita ad un sistema difissag-
gio alla cassaforma estrema-
mente semplice e pulito, offre
nuove possibilita compositive
a progettisti e designers. Ot-
tica arretrata per un elevato
comfort visivo. Disponibile in
tre aperture di fascio si presta
per illuminazioni d'accento di
elementi espositivi o di detta-
gliarchitettonici.

A revolutionary trimless re-
cessed fixture for plasterbo-
ard ceilings: the size is just
31x31mm, combined with an
extremely simple and clean
fixing system, offers new de-
sign options for planners and
designers. Recessed optics for
high visual comfort. Available
with three beam apertures, it
is ideal for accent lighting of
display elements or architec-
tural details.

Un encastrable trimless pour
placoplatre révolutionnaire: le
diameétre de seulement
31x3Tmm, uni a un systeme
de fixation au coffrage, extré-
mement simple et propre,
ouvre de nouvelles possibili-
tés de composition aux con-
cepteurs-projeteurs et aux
designers. Optique en retrait
pour un grand confort visuel.
Disponible en trois ouvertu-
res de faisceau, il est idéal
pour I'éclairage d'accentua-
tion d'éléments d'affichage
ou de détails architecturaux.

Revolutionar, in den Gipskar-
ton zu versenken: Nur 31 x 31
mm grof3, mit einem extrem
einfachem und sauberem
Befestigungssystem an dem
Einbaugehduse, bietet diese
Produktreihe, Planern und
Designern neue Kombina-
tionsmoglichkeiten. Die zu-
rickgesetzten Strahler bieten
erhohten visuellen Komfort.
Stehtin drei Lichtstrahloff-
nungen zur Verfligung, um
Akzente auf Ausstellungsele-
mente oder architektonische
Details zu setzen.

Una luminaria empotrable
rasa para pladur revoluciona-
ria: unas dimensiones de solo
31x31mm, unidas a un si-
stema de fijacién al enco-
frado extremadamente
sencillo y limpio, ofrece nue-
vas posibilidades compositi-
vas a disefiadores e
interioristas. Optica retraida
para un elevado confort vi-
sual. Disponible en tres aper-
turas de haz, se prestaa
iluminaciones de realce de
elementos expositivos o de
detalles arquitectdnicos.

m 3535
mm

500mA

non dimmerabili
non-dimmable
nicht dimmbar
no regulable

AL1077(1..6)

Accessori ZQC002 Flangia per cartongesso
Optionals Bianco « White « Blanc Plasterboard recessing frame
Accessoires Weif3 - Blanco Boitier dencastrement pour plaques de platre
Zubehor ZQC0028 Gehduses Trockenbau
Accesorios Nero - Black - Noir Cajetin para placas de yeso

Schwarz - Negro

100
47

350mA
Alimentatori non dimmerabili dimmerabili
Drivers non-dimmable dimmable
Alimentateurs nicht dimmbar dimmbar
Netzteile no regulable regulable
Alimentadores

AL1035(1..11) AL4000(1..12)

AL1037(1..16)

AL1034(1..11)

AL9011(1..12)

IP
67

AL4051 (1..12)

AL4053 (1..12)

AL1084 (1..11)

AL1074(1..7)

AL9051 (1..10)

P
67

dimmerabili
dimmable
dimmbar
regulable

AL4010(1..12)

AL4151(1..12)

AL4153(1..12)
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